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sabates porten traucades ---», «ensenyen-ho miylls en
car /  ab especials maneres /  qu’elles han en lur par
lar, /  e com pus primament poden; /  ab especials 
condeschs /  a menar lo cap e-ls labis /  —», Eixime- 
nis (prosificats en el Ll. de les Dones m , 35, 46, 
49; EntreDL i, 179-80); YlnvLC  en cita moltíssims 
testimonis documentals des de 1270; «does causes spe
cials ---», f°239r2 (trad. specialiter, 728). De vegades 
usat adverbialment: «pregà-1 e l’amonestà de molts 
bons nodriments, e espessial lo pregà de cinc coses — -», 
Amic e Melis (NCl. x l v i i i , 123). Especialar. Especia
lista [fi S. x ix ]. Especialitat [Belv.]; c. 1500, Cauliac

Especialitzar [S. xvii, Bruniquer]; especialització. 
Especiar. Especial. Especier [c. 1300]: «aportet de 
bon engüent, /  en una capsa, verament, /  qui valia 
molts grans diners, /  e comprà-1 de bons especiers: /  
e mantinent va-lo gitar /  sobre Jhesús, e escampar», 
Lleg. Rim. Sev., v. 294. Especiería [speciaria ‘espècia’, 
1279, EntreDL i, 155ss.8; ex. del S. xiv, DBal.]. Es- 
peciós [Lacav. en el sentit purament llatí S. xv], del 
11. speciosus ‘bell’, derivat del sentit de ‘bellesa’ que 
també té spedes; especiositat.

Cpt .: Especificar [Llull], del 11. tardà specificare 
id., «compte --- en la forma y manera que en la dita 
tabla està especificat», doc. de les Drassanes a. 1620 
(Bofarull, Marina Catalana, p. 113); especificadament: 
«moltes altres coses qui t ’engendrarien fastig si les te 
deya especificadament», BMetge [Somni, Riq., 348
12). La gent popular usa de vegades aquest verb però 
alterant-lo en espurificar («jo li espurificaré totes les 
partides que hi ha en el terme» m’ho he sentit dir 
unes desenes de vegades en tot el país, en les enques
tes de VOnomCat., 1954-64). Especificable; -ficació 
[Lacav.]. Especificador. Específic [Llull] del 11. tardà 
specificus; substantivat en el sentit de «medicament 
que serveix per a combatre una malaltia determinada», 
ja Belv. i Ed. Fontserè (CiFiNat., p. 238).

Específic, especificar, V. espècie Espècimen, V. 
espectacle Especiós, V. espècie

ESPECTACLE, pres del 11. spectaculum id., deri
vat de spectare ‘contemplar, mirar’, i aquest, del 11. ar
caic spècère id. □  1.a doc.: princ. S. xvi, versió de la 
Passió de Gerson; 1647, DTo.

D e r i v .: Tots són cultismes trets de specere direc
tament o indirecta. Espectacular. Especiar [1583], del 
citat 11. spectare; espectable [1460, JRoig, Spill, 
11313]; espectabilitat [1383]. Espectador [Belv.]. 
Espectanciós errada de lectura per espectacions, plu
ral del substantiu i no pas adjectiu (o bé espectaciós 
en forma aprovençalada). Espectant.

Espècimen [1917, DOrt.], 11. specímen, -imínis, 
‘prova, indici, mostra, model’.

Espectre [1695, Lacav.], 11. spectrum ‘simulacre, 
aparició’; espectral. Ed. Fontserè afegia c. 1925 al seu 
DOrt. els cpts. Espectrofotòmetre. Espectrogoniòme- 
tre. Espectrògraf. Espectroheliògraf. Espectroscopi, es- 
pectroscòpia: amb oxonéco ‘jo examino’.

Especular [1398, BMetge, Som nií, 1L speculari ‘ob

servar, posar-se a l’aguait’ derivat de specula ‘Hoc 
d’observació’; especulació [BMetge, Somni, Riq., 276. 
29]; especulador [Lacav.]; especulatiu [Llull], espe
culativa f. [Belv.].

Aspecte [1510, Miquel Péreç; especie, Lacav.: «de 
primer especie així apar bunic»], 11. aspèctus, -üs, id., 
deriv. de aspícère ‘dirigir la mirada’; aspectar emp. 
[AlcM) és errada ortogràfica per especiar; f aspectual 
adj. ‘relatiu a l ’aspecte verbal’ (fenomen morfològic i 
gramatical molt important en diverses llengües indo
europees, sobretot les eslaves, indiques i grec, i no 
estrany al llatí, ni inaudit en romànic).

Circumspecte [Lacav.], 11. circumspectus id., parti
cipi de circumspicere ‘mirar tot entorn’; circumspecció 
[Lacav.].

Conspicu [Belv.], II. conspicuus ‘en qui s’ajunten 
les mirades, visible, notable’.

Expectar [Belv.] 11. exspectare ‘esperar, estar a l’ex
pectativa’; expectació [DTo. 1647]. Expectància. Ex
pectant [1381]. Expectatiu. Expectativa f. [1647, 
DTo.].

Inspecció [1644, 1695, Lacav.], 11. inspectio, -onis, 
id ., derivat d e  inspicere ‘mirar d in s’; inspeccionar [fi  
S. xix; en cast. estava en ús des de primers del se
gle xvin, per més que la RAcEsp. el blasmi en el seu 
pròleg de 1726, com a neologisme per averiguar; i cosa 
semblant degué produir-se en cat.]; inspector [Belv.], 
11. inspector, -oris, id.

Introspecció [1917, DOrt.] derivat savi de intros- 
picère ‘mirar a l’interior’; introspectiu.

Perspectiva [1695, Lacav.]: « ^  o òptica, part de 
la matemàtica; pintura o obra de perspectiva --- pers
pectiva en pintura: rem ex opticae legibus aspectabi- 
lem praebens picturam»; «alguns retaulas són de es
cultura --- y de perspectiva pintada, lo altar major, ab 
la Anunciata al capdemunt», «la iglésia tota ella il- 
luminada --- tota vestida de perspectivas pintadas des
de més amunt de la cornisa abaix, que era la admira
ció de tothom», B. de Maldà [Excursions, pp. 21, 
163), del 11. tardà perspectivus ‘relatiu a allò que mi
rem’, de perspicere ‘mirar atentament o a través d ’al
guna cosa’. Perspicaç [1487: «deu ésser perfet - i 
docte en sciència /  per so que enseny - la sacra scrip- 
tura /  ab perspicax ull - y clara eloqüència», Francesc 
Prats, JMBover, BiEscrBal. n , 160.51.10; Lacav.: «qui 
té agut lo ingeni»], 11. perspicax, -àcis, ‘de vista pe
netrant’, altre derivat del mateix verb; perspicacitat 
[Lacav.], però més generalment perspicàcia [Belv.]. 
Perspicu [c. 1500, AlcM; Belv.], 11. perspicuus id.; 
perspicuitat [Belv.].

Prospecte [1840, Lab.], 11. prospectus, -üs, ‘acció 
de considerar una cosa’, del 11. prospicere ‘mirar enda
vant, examinar, considerar’. Aquest mot i els sem
blants com aspecte, respecte, etc., tenen la particula
ritat ben rara que es pronuncien amb é en català orien
tal però ç no sols a les Illes sinó també en valencià i 
en català occidental [prospqkte a les Borges Bl., Ar
qués, BDLC vi, 40); + prospecció i + prospector man
quen encara en DFa. i AlcM, però són usuals per al 
qui fa (o l’acció de fer) exploracions mineres o dialec-
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